
                                                                                                                                                                  

        

No. MVP036/2021                                                                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                    September 8, 2021 
 

Subject: Schedule of No.1 exercise of warrant to purchase the ordinary shares of M Vision Public 

Company Limited No.1 (MVP-W1) 

 
Attention:  The President and Manager  

    The Stock Exchange of Thailand 

  

 As M Vision Public Company Limited.  ( “ the Company” )  has issued and offered the 

warrants to purchase the newly issued ordinary shares of M Vision Public Company Limited No. 1 

(MVP-W1)  ( “ Warrant” )  allocated to the existing shareholders free of charge on July 7, 2021 in the 

amount of 99,999,969 units, which is scheduled for 5 times throughout the term of the Warrant.  

 The Company would like to notify that the 1st exercise period will be taken on September 

30, 2021 with the details as follows:  

1. Exercise ratio and Exercise price  

1 unit of Warrant shall be entitled to purchase 1 newly issued ordinary share of the Company at 

an exercise price of Baht 1.20 per share  

2. Notification period for the exercise of warrant 

September 22 – 23, 2021 and September 27– 29, 2021 during 9.00 to 15.30 hours. 

3. Place to exercise and obtain the Exercise Notification Form 

The Warrant holder may request the Exercise Notification Form at the Company’ s office and/ or 

Agent receiving exercise intention (  if any)  or download the form from the Company’  s website ( 



www.mvisioncorp.com)  . The Warrant holder shall notify, the Company and/or Agent receiving 

exercise intention ( if any), within the notification period for the exercise of Warrant as specified in 

Clause 2. above as below. 

M Vision Public Company Limited 
11/1 Soi Ramkhamhaeng 121,  Ramkhamhaeng Road 

          Huamark, Bamgkapi, Bangkok 10240 
Tel. 02-735-1201-2  Fax. 02-735-2719 

     Contact person: Miss Apsorn Wilartsakdanon Tel. 089-124-6344 / 
                   Miss Angkana Thongsamak Tel. 082-971-9846 

Email : ir@mvisioncorp.com  

4. Exercise Procedure  

All Warrant holder ( including all those who hold warrants in the script system and also in the 

scripless system) , who wish to exercise their warrant, shall comply with the conditions regarding 

the Warrant’ s Exercise Notice, take necessary actions and submit the required documents to the 

Company within the above notification period and place. 

4.1) An accurately and completed form of the Warrant’ s Exercise Notice, duly signed by the 

Warrant holder and submit to the Company and/ or the Agent receiving exercise intention ( if 

any) within the notification period which is on September 22 – 23, 2021 and September 27 – 

29, 2021. 

4.2) The Warrant certificate or the Warrant substitute in form prescribed by the Stock Exchange of 

Thailand, bearing signature of holder representing the relevant number of warrants as 

specified in the Exercise Notice and a power of attorney letter in case that the Warrant holder 

delegate other person to receive new certificates of the unexercised Warrant (if any) and send 

to the Company and/or Agent receiving exercise intention (if any). 

4.3) Payment of the amount specified in the Warrant’s Exercise Notice and send pay-in slip to the 

Company and/or the Agent receiving exercise intention (if any). The Warrant holder who wish 

to exercise their rights shall pay in one of the following form: 

mailto:ir@mvisioncorp.com


4. 3. 1)  Bank transfer, pay to Saving Account, Kasikorn Bank Public Company Limited, 

Chokchai 4 Branch, payable to “ M Vision Public Company Limited for the subscription 

of ordinary shares. ” , Account No.  721-103399-6 and enclose the evidence of such 

transfer as well as specify name-surname and contact telephone number or 

4.3.2)  Payment in form of cheque, cashier’ s cheque, or draft which can be cashed in 

Bangkok Metropolitan area within 1 business day from each notification date. Cheque, 

cashier’ s cheque, or draft shall be dated 3 business days prior each Exercise Date 

and shall be crossed and made payable only to “M Vision Public Company Limited 

for the subscription of ordinary shares. ”  and specify name- surname and contact 

telephone number on back of those forms or 

Remark:  The last payment date of cheques is September 24, 2021 and please bring 

them to us on September 27, 2021 before 10.30 hours. 

In this regards, the exercise of Warrant be considered completed and valid only if the 

Company or the Agent receiving exercise intention ( if any)  successfully collected the 

payment.  In case that, the Company or the Agent receiving exercise intention ( if any)  could 

not collect such payment, for any reason not cause by the Company or the Agent receiving 

exercise intention (if any), the Company shall deem that such Warrant holder intend to cancel 

their respective intention to exercise Warrant.  In such case, the Company and/ or Agent 

receiving exercise intention ( if any)  shall return the Warrant certificates or the Warrant 

substitutes together with the cheque, cashier’s cheque, or draft which could not be collected 

to such Warrant holder within 14 days from each the exercise date.  However, such 

cancellation shall not deprive the Warrant holder the rights to purchase ordinary shares for 

the next period, except in case of the last exercise period, the Company shall deem that such 

warrant is expired without being exercised.  In such case, the Company and the Agent 

receiving exercise intention (if any) shall not responsible for the interest and/or any damages 

or compensations in whatsoever cases. 



4.4)  Warrant holder is responsible for all taxes and/or duty stamps (if any) pursuant to the 

provisions in the Revenue Code or relevant regulations, laws applicable to the exercise of 

the warrant. 

4.5) Evidence supporting the exercise 

1) Thai Individual Person :  Certified copy of identification card or the government official card 

or the state enterprise employee card ( in case of the name/ surname 

changing that cause such name/ surname different from that 

appearing on the Warrant, additional certified copy of relevant 

government documents e. g.  certificate of name/ surname change 

etc.  must be attached) .  ( in case of a minor, letter of consent of 

parents, certified copy of identification card of the parents and 

household registration having the name of the minor must be 

attached.) 

 2)  Foreign Individual Person: Certified copy of foreigner certificate ( alien identification card)  or 

certified copy of valid passport  

3) Thai Juristic Person     :   Copy of corporate affidavit issued by the Ministry of Commerce not 

more than 6 months prior to each exercise date, duly certified by 

authorized director( s)  as stated in that corporate affidavit and 

certified copies of supporting evidences of such authorized 

director(s) as in 1) or 2) 

4) Foreign Juristic Person :    Copy of the certificate of incorporation and/or corporate affidavit of 

such legal entity, duly certified by the authorized director(  s)  and 

certified copies of supporting evidences of such authorized 

director(s) as in 1) or 2).  All documents shall be duly certified by a 

Page| 4 Notary Public in the country in which such document is 

issued and not more than 6 months prior to each Exercise date. 

5) Custodian :  Copy of corporate affidavit and document evidencing 

appointment of custodian and certified copies of supporting 



evidences of the authorized person(s) as in 1) or 2). All documents 

shall be duly certified by a Notary Public in the country in which such 

document is issued and not more than 6 months prior to each 

exercise date.  

In this regards, if the Warrant holder fails to submit the above mentioned evidence, the Company 

and/or the Agent receiving exercise intention (if any) shall deem that such Warrant holder does not 

intend to exercise the rights at the relevant exercise date. However, the Company and/or the Agent 

receiving exercise intention (if any) might use its own discretion to allow the exercise of warrant as 

deemed appropriate. 

4.6)  The number of Warrants to be exercised must be in a whole number with the exercise ratio of one 

unit of Warrant to 1 ordinary share, except for the adjustment of rights as specified in Clause 6 of 

the terms and conditions of warrant. 

The exercise of the right to purchase the newly issued ordinary shares shall be subject 

to the terms and conditions of the terms and conditions on the rights and obligations of the issuer 

and the holders of warrants to purchase the newly issued ordinary shares of M Vision Public Company 

Limited No.1 (MVP-W1). 

Please be informed accordingly, 

 Sincerely yours, 

 Mr.Opas Cherdpunt) 

         Chief Executive Officer 
  M Vision Public Company Limited 



เลขที่ใบของ / Subscription No........................................................  

แบบฟอร์มแสดงความจ านงการใช้สิทธิตามใบส าคัญแสดงสิทธิทีจ่ะซ้ือหุ้นสามญัของบริษัท เอม็ วช่ัิน จ ากดั (มหาชน) คร้ังที่ 1 
NOTIFICATION OF INTENTION TO EXERCISE WARRANTS TO PURCHASE THE ORDINARY SHARES OF M VISION PUBLIC COMPANY LIMITED NO. 1 (MVP-W1) 

อตัราการใช้สิทธิเท่ากบัใบส าคัญแสดงสิทธิจ านวน 1 หน่วยต่อหุ้นสามญั 1 หุ้น ในราคาการใช้สิทธิ 1.20 บาทต่อหุ้น 
 The exercise ratio is 1 warrant per 1 ordinary share at the exercise price of Baht 1.20 per share 

วนัที่ย่นความจ านงในการใช้สิทธิ 30  กนัยายน 2564 30 ธันวาคม 2564 30 มิถุนายน 2565 30 ธนัวาคม 2565 06 กรกฎาคม 2566 
                    Date 30  September  2021               30  December  2021  30 JUNE  2022                       30  December  2022    06  JULY  2023 

โปรดกรอกข้อความในช่องด้านล่างน้ีให้ครบถว้น ชดัเจน บรรจง (Subscriber’s details- please fill in the completed information) 

ข้าพเจ้า  (นาย, นาง, นางสาว,นิติบุคคล) I/We (Mr.,  Mrs.,  Miss.,  Corporate)............................................................................................................................. ................................ เลขทะเบียนผู้ถือหุ้นเลขท่ี / Shareholder’s Register no.................................................................................................................... ....................... 
บุคคลธรมดาสญัชาติไทย เลขประจ าตวัประชาชน........................................... ....................................................... บุคคลธรรมดาสัญชาติต่างด้าว เลขท่ีใบต่างด้าว/หนงัสือเดินทาง.................. ................................................................ ........................................................... 
Natural Person of Thai Nationality ID Card No. Natural Person of Alien Nationality Alien Card/ Passport No. 
นิติบุคคลสญัชาติไทย เลขทะเบียนนิติบุคคล............................................ .......................................................... นิติบุคคลสัญชาติต่างดา้ว เลขทะเบียนนิติบุคคล..................................... .......................................................... ................................................................ 
Juristic Person  of  Thai  Nationality Company  Registration  No. Juristic Person  of  Alien  Nationality Company Registration  No. 

บา้นเลขที่ Address.........................................................ตรอก/ซอย Lane/Soi ...................................................................ถนน Road ..................................... ..........................แขวง/ต  าบล Sub-District.........................................................................  เขต/อ  าเภอ District ...........................................................................................  
จงัหวดัด Province................................ ..........................รหัสไปรษณีย ์Postal  Code......................................สญัชาติ  Nationality................................................อาชีพ Occupation........................................................... วนั/เดือน/ปี  (ปี  ค.ศ.) Date of  Birth (registration   date)................................................................. ....... 
หมายเลขโทรศัพท์ผู ้จองซ้ือ โทรศัพท์บา้น Subscriber’s telephone number ........................................................................................................................ โทรศั พท์เคลื่อนที่  Mobile No. ........................................................................................................ ................................................................................................................  
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี Tax  ID  No ............................... ........................................... ประเภทของการหักภาษี ณ ที่จ่าย  Type  of  tax  payment ไม่หักภาษี ณ ที่จ่าย  Non Withholding Tax หักภาษี ณ ที่จ่าย  Withholding Tax 

ในฐานะผูถื้อใบส าคญัแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหุ้นสามญัของบริษทั เอม็ วิช ัน่ จ ากดั (มหาชน) ขา้พเจา้มีความประสงคท์ี่จะใชสิ้ทธิในการจองซ้ือหุ้นสามญัของบริษัท เอ็ม วชิัน่ จ  ากดั (มหาชน) / 
Being the warrant holder of M VISION PUBLIC COMPANY LIMITED I hereby intend to exercise the right to purchase the common shares of M VISION PUBLIC COMPANY LIMITED 

 จ านวนหน่วยของใบส าคัญแสดงสิทธิที่ขิใช้/ 
Amount of the warrants to exercise 

จ านวนหุ้นสามัญที่ได้จาการขอใช้สิทธิ/ Amount of the common 
shares received from the exercise of the warrants 

ราคาใช้สิทธิ (บาทต่อหุ้น) /  
Exercise price (Baht per share) 

รวมเป็นเงินที่ต้องช าระในการจองซื้อหุ้นสามัญ (บาท) / 
Totaling of payment (Baht) 

รวมเป็นเงิน  (บาท) / 
Total amount (Baht) 

1.20 
พร้อมกนัน้ี ข้าพเจ้าขอช าระเงินค่าใช้สิทธิของซ้ือหุ้นสามญัดงักล่าว/  I/We  enclose  herewith  my/our  payment  by 
สัง่จ่าย “ บริษทั เอม็ วิชั่น จ ากดั (มหาชน) เพื่อการจองซ้ือหุ้นสามญั “  ธนาคารกสิกรไทย  สาขาโชคชยั 4  เลขที่  721-103399-6 

เงินโอน / Transfer                เช็ค / Cheque        แคชเชียร์เช็ค / Cashier  Cheque                       ดร๊าฟท์ / Draft       เลขที่เช็ค / Cheque No………………………..… วนัที่ / Date………………….. ธนาคาร / Bank….…….......................…….. สาขา / Branch…………………………..………….... 
(รับจองซ้ือหุ้นด้วยเช็คบุคคล หรือ แคชเชียร์ หรือ ดร๊าฟท์ ไม่เกนิวนัท่ี 24 กนัยายน2564  / Accepting share subscription by personal cheque or cashier's cheque or draft, dated no later than  September 24 ,  2021) 

หากขา้พเจ้าได้รับการจัดสรรหุ้นดังกล่าวแล้ว ข้าพเจา้ตกลงให้ด  าเนินการดังต่อไปน้ี: (ผู ้จองซ้ือโปรดเลือกวิธีใดวิธีหน่ึงเท่าน้ัน) /  If  the  share are  allotted to me,  I hereby  agree  and  instruct  the  Company to proceed as  follows  (Please mark in front of your choice) 
แบบไร้ใบหุ้น  (Scriptless)  น าหุ้นเขา้บัญชีซ้ือขายหลักทรัพยข์องตนเอง โดยให้ออกหุ้นส าหรับหุ้นที่ไดรั้บการจัดสรรในนามของ “บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย ์(ประเทศไทย) จ  ากัด เพื่อผูฝ้าก “ และด าเนินการให้บริษัทหลกัทรัพย์ .......................................................... ... สมาชิกผู้ฝากเลขท่ี.................................... ....................... 

(โปรดระบุชื่อและหมายเลขสมาชิกผูฝ้ากตามที่มีรายชื่อปรากฏด้านหลงัใบจอง) น าหุ้นเข้าฝากไว้กบับริษทั ศูนยร์ับฝากหลักทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากดั เพื่อบัญชีซ้ือขายหลกัทรัพย ์ซ่ึงข้าพเจ้ามีอยู่กบับริษทันั้ น บัญชีเลขที่.  ......................................................................................................................... (ช่ือผูจ้องซ้ือตอ้งตรงกบัช่ือบญัชีซ้ือขายหลกัทรัพย ์มฉิะน้ันจะด  าเนินการ 
ออกใบหุ้นในช่ือของผูจ้องซ้ือแทน) 
Issue a share for the allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and have (name of broker) …………………………………………Participant  No............................................................................................................................................................................... (Please   specify  name  and  participant  number  from the list as shown 
on the back of this form), deposit the said shares with for Thailand  Securities  Depository Company Limited  for  my/our  securities  trading  account   No. ..................................................................................................................................................................... (The subscriber’s name  must  correspond  with   the  trading  a/c  name,  otherwise  the  share  certificate  will  be issued) 

น าหุ้นเข้าฝากบญัชีของบริษทัผู้ออกหลกัทรัพย ์โดยให้ออกหุ้นส าหรับหุ้นท่ีได้รับการจดัสรรในนามของ “ บริษทั ศูนยร์ับฝากหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากดั เพื่อผู้ฝาก “ และน าหุ้นเข้าฝากไวก้บั บริษทั ศูนยร์ับฝากหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากดั โดยเข้าบญัชีของบริษทัผูอ้อกหลกัทรัพย ์สมาชิกผูฝ้ากเลขท่ี 600 เพื่อข้าพเจ้า 
(การถอนถอนเป็นใบหุ้นในภายหลงั ผูจ้องซ้ือต้องเสียค่าธรรมเนียมตามท่ี บริษทั ศูนยร์ับฝากหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากดั ก  าหนด) 
Issue   a share for the allotted  shares  in  the  name  of  “Thailand   Securities  Depository  Company  Limited  for  Depositors”  and  deposit  the  said  shares  with  Thailand  Securities  Depository  Company  Limited  under  the  issuer  account  number  600  for  my/our name. (For  issuing  a share certificate later, subscriber will be subject to a fee specified by Thailand Securities Depository Company Limited) 

แบบรับใบหุ้น (Script) ให้ออกใบหุ้นท่ีได้รับการจดัสรรในนามของข้าพเจ้า และส่งใบหุ้นให้กบัข้าพเจ้าตามช่ือและท่ีอยูท่ี่ระบุไวใ้นทะเบียนผู้ถือหุ้นทางไปรษณียล์งทะเบียน โดยข้าพเจ้าอาจได้รับใบหุ้นภายหลังจากท่ีตลาดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทยรับหุ้นสามญัเพิ่มทุนดงักล่าวเข้าเป็นหลกัทรัพยจ์ดทะเบียนและขออนุญาตให้ท าการซ้ือขายได้ในตลาดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทย 
Issue a share certificate in my/our name and deliver it to me/us as per the name and address specified in the shareholder register by registered mail. I/we agree that I/we may obtain the share certificate after the Stock Exchange of Thailand has approved the listing of the said new shares and the trading thereof in the Stock Exchange of Thailand. 

ข้าพเจ้าขอรับรองและตกลงว่าจะจองซ้ือหุ้นสามญัดงักล่าว และจะไม่ยกเลิกรายการจองซ้ือหุ้นสามญัเพิ่มทุนน้ี แต่หากข้าพเจ้าไม่ส่งใบแจ้งความจ านงท่ีจะซ้ือหุ้นสามญัท่ีได้กรอกรายละเอียดครบถว้นและเอกสารประกอบการจองซ้ือท่ีถูกต้องเรียบร้อยพร้อมช าระค่าจองซ้ือ หรือหากเช็คบุคคล/แคชเชียร์เชค็/ดร๊าฟท์ ท่ีสัง่จ่ายแลว้ ไม่ผ่านการเรียกเกบ็ให้ถือว่าข้าพเจ้าสละสิทธ์ิในการจองซ้ือหุ้นสามญัเพิ่มทุนดงักล่าว 
I/We hereby undertake to buy the said shares in the number allotted by the Company and shall not revoke this subscription. If I/We do not return this duly completed subscription form and the supporting documents for share subscription together with Cheque/ Draft/ Pay- in slip or the Cheque/ Draft has not been honored within the subscription period. I may be deemed to have not exercised my/our 
subscription rights. 
ข้าพเจ้าได้อ่านหนงัสือข้อสนเทศการเสนอขายหุ้นสามญัเพิ่มทุนและยนิยอมผูกพนัตามหนงัสือข้อสนเทศดงักล่าว และท่ีจะได้มีการแกไ้ขเพิ่มเติมในภายหน้าอีกด้วย 
I have read the prospectus for offering new ordinary shares and agree to be bound by the said information and any revised in the future as well. 

ลงช่ือ  / Signed  ................................................................................ ผูจ้องซ้ือ / Subscriber 
(.................................................................................................................)  

 *การลงทุนในหุน้ย่อมมีความเส่ียง และกอ่นตดัสินใจจองซ้ือหุน้ ควรศึกษาในหนังสือขอ้สนเทศอย่างรอบคอบ / Please  be  aware  that there  is  a  risk  involved          in  securities  investment        and  make  sure  that  you       have   thoroughly  studied  all  information   before      deciding       on  the  share subscription.*

หลกัฐานการรับแจ้งความจ านงการใช้สิทธิตามใบส าคญัแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหุ้นสามญัของบริษทั เอม็ วิชั่น จ ากดั (มหาชน) ครั้ งท่ี 1  (ผู ้จองซ้ือโปรดกรอกขอ้ความในส่วนน้ีด้วยตวับรรจงให้ครบถว้น) / 
RECEIPT FOR SUBSCRIPTION TO EXERCISE WARRANTS TO PURCHASE THE ORDINARY SHARES OF M VISION PUBLIC COMPANY LIMITED NO. 1 (MVP-W1). (This section must be filled by the subscriber) 

ใบจองซ้ือเลขที่/Subscription No..................................................................................................................  
วนัที่ย่นความจ านงในการใช้สิทธิ 30  กนัยายน 2564 30 ธันวาคม 2564 30 มิถุนายน 2565 30 ธนัวาคม 2565 06 กรกฎาคม 2566 

              Date 30  September  2021 30  December  2021 30 JUNE  2022       30  December  2022       06  JULY  2023 

บริษทั เอ็ม วิชั่น จ ากดั (มหาชน) ได้รับเงินจาก  (ช่ือตามใบจอง) / M VISION  Public Company Limited received money from (name Subscriber)............................................... ....................................................... .......................................................................... ..................................................... 
เพือ่จองซ้ือหุ้นสามญัของบริษัท เอ็ม วชิัน่ จ  ากดั (มหาชน) ในราคาหุ้นละ 1.20 บาท/ For a subscription of ordinary shares of  M VISION  Public Company Limited at Baht 1.20  per share 

จ านวนหน่วยของใบส าคัญแสดงสิทธิที่ขิใช้/ 
Amount of the warrants to exercise 

จ านวนหุ้นสามัญที่ได้จาการขอใช้สิทธิ/ Amount of the common 
shares received from the exercise of the warrants 

ราคาใช้สิทธิ (บาทต่อหุ้น) /  
Exercise price (Baht per share) 

รวมเป็นเงินที่ต้องช าระในการจองซื้อหุ้นสามัญ (บาท) / 
Totaling of payment (Baht) 

รวมเป็นเงิน  (บาท) / 
Total amount (Baht 

1.20 

โดยช าระเป็น  /  made payable by  เงินโอน (ผ่านเคาเตอร์ธนาคารเท่านั้น) / Transfer (Bank counter only)    เช็ค / Cheque แคชเชียร์เช็ค / Cashier Cheque ดร๊าฟท์ / Draft 
เลขท่ีเช็ค / Cheque No…………………………… วนัท่ี / Date…………………………ธนาคาร / Bank….…….......................………….. สาขา / Branch…………………………..……..…… 

แบบไร้ใบหุ้น (Script less) น าหุ้นเข้าบัญชีซ้ือขายหลกัทรัพยข์องตนเอง โดยออกใบหุ้นในนาม บจ. ศูนยร์ับฝากหลกัทรัพยฯ์  เพื่อผูฝ้าก / Issue a share certificate in the name of  TSD  for  Depositors 
น าหุ้นเข้าฝากบญัชีของบริษทัผูอ้อกหลกัทรัพย ์สมาชิกผูฝ้ากเลขท่ี 600 ในนาม บจ. ศูนยร์บัฝากฯ เพื่อข้าพเจา้ฯ / Issue a share certificate in the name of TSD and deposit the shares with TSD in the issuer account number 600 for my/ our name  
แบบรับใบหุ้น (Script) ออกเป็นหุ้นในนามผูจ้องซ้ือ/ Issue the share certificate in the name of subscriber 

 เลขท่ีสมาชิกผู้ฝาก /  Participant  No. ……………………………………………………....................................................................  
เลขท่ีบญัชีซ้ือขายหลกัทรัพย ์ / Securities trading account number ……………..................................…………………….. 

เจา้หน้าที่ผู ้รับมอบอ  านาจ / Authorized Officer ………………………………………………………..……….....................



ผูฝ้ากเลขท่ี 
Participant No. 

ช่ือบริษทั 
Company Name 

ผูฝ้ากเลขท่ี 
Participant No. 

ช่ือบริษทั 
Company Name 

BROKER 
002 บรษิทัหลกัทรพัย์ทสิโก ้จ ากดั   

TISCO SECURITIES COMPANY LIMITED 
030 บรษิทัหลกัทรพัย์ ไอ ว ีโกลบอล จ ากดั (มหาชน) 

I V GLOBAL SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
003 บรษิทัหลกัทรพัย์ คนัทรี ่กรุ๊ป จ ากดั  (มหาชน) 

COUNTRY GROUP SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED  
032 บรษิทัหลกัทรพัย์ เคทบี ี(ประเทศไทย) จ ากดั   

KTB SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED 
004 บรษิทัหลกัทรพัย์ ดบีเีอส วคิเคอรส์ (ประเทศไทย) จ ากดั   

DBS VICKERS SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED 
034 บรษิทัหลกัทรพัย์ฟิลลปิ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)  

PHILLIP SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 
005 บรษิทัหลกัทรพัย์ แลนด์ แอนด์ เฮา้ส ์จ ากดั (มหาชน) 

LAND AND HOUSES SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
038 บรษิทัหลกัทรพัย์ เออซี ีจ ากดั (มหาชน) 

AEC SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
006 บรษิทัหลกัทรพัย์ ภทัร จ ากดั  (มหาชน) 

PHATRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
048 บรษิทัหลกัทรพัย์ ไอรา่ จ ากดั (มหาชน) 

AIRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
007 บรษิทัหลกัทรพัย์ ซไีอเอม็บ ี(ประเทศไทย) จ ากดั 

CIMB SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED 
050 บรษิทัหลกัทรพัย์ เอเอสแอล จ ากดั 

ASL SECURITIES COMPANY LIMITED 
008 บรษิทัหลกัทรพัย์ เอเชยี พลสั จ ากดั  

ASIA PLUS SECURITIES COMPANY LIMITED 
051 บรษิทัหลกัทรพัย์ เอสบไีอ ไทย ออนไลน์ จ ากดั 

SBI THAI ONLINE SECURITIES COMPANY LIMITED 
010 บรษิทัหลกัทรพัย์ เมอรร์ลิ ลนิช ์(ประเทศไทย) จ ากดั  

MERRILL LYNCH SECURITIES (THAILAND) LIMITED  
052 บรษิทัหลกัทรพัย์ จเีอม็โอ-แซด คอม(ประเทศไทย) จ ากดั  

GMO-Z COM SECURITIES (THAILAND) LIMITED. 
011 บรษิทัหลกัทรพัย์ กสกิรไทย จ ากดั (มหาชน) 

KASIKORN SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
200 บรษิทัหลกัทรพัย์ เมย์แบงก ์กมิเอง็ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)   

MAYBANK KIM ENG SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO., LTD. 
013 บรษิทัหลกัทรพัย์ เคจไีอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)  

KGI SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 
211 บรษิทัหลกัทรพัย์ ยูบเีอส (ประเทศไทย) จ ากดั 

UBS SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED 
014 บรษิทัหลกัทรพัย์ โนมูระ พฒันสนิ จ ากดั (มหาชน)  

CAPITAL NOMURA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
213 บรษิทัหลกัทรพัย์ เอเชยี เวลท ์จ ากดั 

ASIA WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED 
015 บรษิทัหลกัทรพัย์ แอพเพลิ เวลธ์ จ ากดั 

APPLE WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED  
224 บรษิทัหลกัทรพัย์บวัหลวง จ ากดั (มหาชน) 

BUALUANG SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
016 บรษิทัหลกัทรพัย์ธนชาต จ ากดั  (มหาชน)  

THANACHART SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
225 บรษิทัหลกัทรพัย์ซ ีแอล เอส เอ (ประเทศไทย) จ ากดั  

CLSA SECURITIES (THAILAND) LIMITED 
019 บรษิทัหลกัทรพัย์ เคเคเทรด จ ากดั 

KKTRADE SECURITIES COMPANY LIMITED 
229 บรษิทัหลกัทรพัย์ เจพมีอรแ์กน (ประเทศไทย) จ ากดั  

JP MORGAN SECURITIES (THAILAND) LIMITED 
022 บรษิทัหลกัทรพัย์ ทรนีติี้ จ ากดั 

TRINITY SECURITIES COMPANY LIMITED 
230 บรษิทัหลกัทรพัย์ โกลเบลก็ จ ากดั 

GLOBLEX SECURITIES COMPANY LIMITED 
023 บรษิทัหลกัทรพัย์ไทยพาณชิย์ จ ากดั 

SCB SECURITIES COMPANY LIMITED 
244 บรษิทัหลกัทรพัย์ แมคควอร ี(ประเทศไทย) จ ากดั 

MACQUARIE SECURITIES (THAILAND) LIMITED 
026 บรษิทัหลกัทรพัย์ยูโอบ ีเคย์เฮยีน (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)      

UOB KAYHIAN SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 
247 บรษิทัหลกัทรพัย์ เครดติ สวสิ  (ประเทศไทย) จ ากดั 

CREDIT SUISSE SECURITIES (THAILAND) LIMITED 
027 บรษิทัหลกัทรพัย์ อารเ์อชบ ีโอเอสเค (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 

RHB OSK SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 
248 บรษิทัหลกัทรพัย์ เคท ีซมีโิก ้จ ากดั 

KT ZMICO SECURITIES COMPANY LIMITED 
029 บรษิทัหลกัทรพัย์กรงุศร ีจ ากดั (มหาชน) 

KRUNGSRI SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
924 บรษิทัหลกัทรพัย์ ฟินันเซยี ไซรสั จ ากดั (มหาชน) 

FINANSIA SYRUS SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
030 บรษิทัหลกัทรพัย์ ไอ ว ีโกลบอล จ ากดั (มหาชน) 

IV GLOBAL SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
  

SUB-BROKER 
236 ธนาคาร ทสิโก ้จ ากดั (มหาชน) 

TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
243 บรษิทัหลกัทรพัย์ เพือ่ธุรกจิหลกัทรพัย์ จ ากดั (มหาชน) 

TSFC SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 
242 บรษิทัหลกัทรพัย์ ซติี้คอรป์ (ประเทศไทย) จ ากดั 

CITICORP SECURITIES (THAILAND) LIMITED 
245 ธนาคารธนชาต จ ากดั (มหาชน) 

THANACHART BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
257 บรษิทัหลกัทรพัย์ไทยพาณชิย์ จูเลยีส แบร ์จ ากดั 

SCB-JULIUS BAER SECURITIES CO., LTD. 
  

CUSTODIAN 
301 ธนาคารซติี้แบงก ์เอน็.เอ.(CUSTODY SERVICES)  

CITIBANK, N.A.-CUSTODY SERVICES 
329 ธนาคารทหารไทย จ ากดั (มหาชน)  

TMB BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
302 ธนาคารไทยพาณชิย์ จ ากดั (มหาชน)  

THE SIAM COMMERCIAL BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
330 ธนาคารฮอ่งกงและเซีย่งไฮแ้บงกิง้คอรป์อเรชัน่ จ ากดั (เพือ่ตราสารหนี้) 

THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP., LTD. BKK.-BOND 
303 ธนาคารกรุงเทพ จ ากดั (มหาชน) – ผูร้บัฝากทรพัย์สนิ 

BANGKOK BANK PUBLIC COMPANY LIMITED – CUSTODY 
334 บรษิทัหลกัทรพัย์ เพือ่ธุรกจิหลกัทรพัย์ จ ากดั (มหาชน) (คสัโตเดี้ยน) 

TFSC SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED-CUSTODIAN 
304 ธนาคารฮอ่งกงและเซีย่งไฮ ้แบงกิง้ คอรป์อเรชัน่ จ ากดั 

THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP., LTD. BKK. 
336 ธนาคารเกยีรตนิาคนิ จ ากดั (มหาชน) 

KIATNAKIN BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
305 ธนาคารกรุงไทย จ ากดั (มหาชน)  

THE KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
337 ธนาคารทหารไทย จ ากดั (มหาชน)  

TMB BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
308 ธนาคารกสกิรไทย จ ากดั (มหาชน)  

KASIKORN BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
339 ธนาคาร ทสิโก ้จ ากดั (มหาชน) (เพือ่รบัฝากทรพัย์สนิ) 

TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (CUSTODIAN) 
312 ธนาคารสแตนดารด์ชารเ์ตอรด์  (ไทย) จ ากดั (มหาชน) 

STANDARD CHARTERED BANK (THAI) PUBLIC COMPANY LIMITED 
340 ธนาคาร เจพมีอร์แกน เชส (เพือ่คา้ตราสารหนี้) 

JP MORGAN CHASE BANK (BOND TRADING) 
316 ธนาคารไอซบีซี ี(ไทย) จ ากดั (มหาชน) 

INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (THAI) PLC. 
343 ธนาคาร ซไีอเอม็บ ีไทย จ ากดั (มหาชน) 

CIMB THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 
320 ธนาคารดอยซแ์บงก ์เอจ ีสาขากรงุเทพฯ - เพือ่รบัฝากทรพัย์สนิ  

DEUTSCHE BANK AKTIENGESELLSCHAFT BANGKOK BRANCH-CUSTODY 
SERVICES 

345 ธนาคารธนชาต จ ากดั (มหาชน) 
THANACHART BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

328 ธนาคารกรุงศรอียุธยา จ ากดั (มหาชน) 
BANK OF AYUDHYA PUBLIC COMPANY LIMITED 

425 ธนาคารกรุงไทย จ ากดั (มหาชน) (เพือ่ลกูคา้) 
KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (FOR CUSTOMER) 

 




